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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 566/76 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 15ης Μαρτίου 1976

περί τροποποιήσεως τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1411/71 , όσον άφορα Ιδίως τήν περιεκτικό­
τητα τοΰ πλήρους γάλακτος σέ λιπαρή ούσία

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος καί ιδίως τά άρθρα 42 καί 43 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως (*),

ότι , ως έκ τούτου, δέν πρέπει νά έπιθληθεϊ στά εν λόγω
Κράτη μέλη ή εφαρμογή τών διατάξεων πού προβλέ­
πονται γιά όλη τήν Κοινότητα, μέ τήν έξασφάλιση
δμως δτι οί συναλλαγές μεταξύ τών Κρατών μελών θά
παρεμποδισθούν κατά τό λιγότερο δυνατό - ότι τό σύ­
στημα πού έφαρμόζεται πρέπει νά επανεξετασθεί έντός
όρισμένης προθεσμίας ύπό τό φώς τής εμπειρίας πού
εχει άποκτηθεϊ,

Εκτιμώντας : ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ.

Αρθρο 1
οτι , συμφωνά μέ τό άρθρο 3 παράγραφος 1 ύπό θ) δεύ­
τερη περίπτωση καί τό άρθρο 6 παράγραφος 1 του κα­
νονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1411 /71 του Συμβουλίου τής
29ης ' Ιουνίου 1971 περί καθορισμού τών συμπληρωμα­
τικών κανόνων τής κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊό­
ντων , όσον άφορα τά προϊόντα πού ύπάγονται στήν
κλάση 04.01 τοϋ κοινού δασμολογίου (2), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
3358/75 (3), μόνο τό γάλα τοΰ όποιου ή περιεκτικότητα
σέ λιπαρή ούσία είναι τουλάχιστον 3,5% δύναται νά
πωλείται έντός τής Κοινότητος ως πλήρες γάλα πρός
άμεση κατανάλωση· ότι, δυνάμει τού άρθρου. 6 παρά­
γραφος 2 τοϋ κανονισμού αύτοϋ, τά Κράτη μέλη είχαν
τή δυνατότητα νά διατηρήσουν, μέχρι τήν 31η Μαρ­
τίου 1976, τίς διατάξεις πού έφηρμόζοντο στό εδαφός
τους κατά τήν έναρξη ισχύος τοϋ έν λόγω κανονισμού·

ότι ορισμένα άπό τά νέα Κράτη μέλη άντιμετωπίζουν
δυσχέρειες κατά τήν έφαρμογή στό εδαφός τους τών
διατάξεων πού είχαν θεσπισθεί πρίν άπό τήν ενταξή
τους στήν Κοινότητα, δεδομένου δτι οί μέθοδοι παρα­
σκευής καί διανομής είναι διαφορετικές καί δτι οί κα­
ταναλωτές δέν έχουν συνηθίσει νά άγοράζουν τυπο­
ποιημένο πλήρες γάλα· ότι τό καθεστώς πού έφαρμόζε­
ται στίς χώρες αυτές εξασφαλίζει έν τούτοις ότι , κατά
μέσο όρο, ή περιεκτικότητα σέ λιπαρή ούσία τοΰ πλή­
ρους γάλακτος πού πωλείται στούς καταναλωτές άντι­
στοιχεί μέ εκείνη πού εχει προβλεφθεί καί τής όποιας
μάλιστα είναι άνώτερη·

Από τήν 1η 'Απριλίου 1976, στό άρθρο 3 παράγραφος 1
ύπό θ) τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 141 1 /71 , τό κείμενο
τής δεύτερης περιπτώσεως άντικαθίσταται άπό τό άκό­
λουθο κείμενο :

«— πλήρες γάλα: τό γάλα πού εχει ύποβληθει , έ­
ντός έπιχειρήσεως έπεξεργασίας τοΰ γάλακτος,
τουλάχιστον σέ μιά έπεξεργασία μέ θερμότητα
ή σέ μιά εγκεκριμένη έπεξεργασία ισοδυνάμου
άποτελέσματος καί τό όποιο , όσον άφορα τήν
περιεκτικότητά του σέ λιπαρή ούσία, άνταπο­
κρίνεται σέ εναν άπό τους άκόλουθους τύπους:

τυποποιημένο πλήρες γάλα :
ή περιεκτικότητα σέ λιπαρή ούσία άνέρχεται
σέ 3,50% τουλάχιστον,

μή τυποποιημένο πλήρες γάλα:
ή περιεκτικότητα σέ λιπαρή ούσία δέν μετε­
βλήθη άπό τό στάδιο τής έπεξεργασίας ούτε μέ
προσθήκη ή μέ άφαίρεση λιπαρών ούσιών του
γάλακτος ουτε μέ άνάμιξη μέ γάλα, τοΰ όποιου
ή φυσική περιεκτικότητα σέ λιπαρή ούσία είχε
μεταβληθεί . 'Εν τούτοις, ή περιεκτικότητα σέ
λιπαρή ούσία δέν δύναται νά είναι κατώτερη
τοΰ 3% .»

Αρθρο 2
( ) Γνώμη διατυπωθείσα στίς 12.3.1976 (μή δημοσιευθείσα
άκόμη στήν ΕΕ)

(2) EE άριθ. N 148 τής 3.7.1971 , σ.4 .
Άπό τήν 1η Απριλίου 1976, ή παράγραφος 4 τοΰ άρ­
θρου 3 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1411 /71 άντικαθί­
σταται άπό τίς έξής παραγράφους:(3) ΕΕ άριθ. N 330 τής 24.12.1975, σ . 45 .



' Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 189

περίοδο από 1ης Οκτωβρίου 1976 μέχρι του τέλους
τής γαλακτοκομικής περιόδου 1976/ 1977 .

Τό ένδεικτικό ποσοστό ορίζεται γιά καθένα άπό τά
Κράτη μέλη πού επέλεξαν τόν τύπο του μή τυπο­
ποιημένου πλήρους γάλακτος· αυτός άντιστοιχεΐ μέ
τόν μέσο σταθμισμένο όρο τής περιεκτικότητος σέ
λιπαρή ουσία του πλήρους γάλακτος πού εχει
παραχθεί καί διατεθεί στό έμπόριο του ενδιαφερο­
μένου Κράτους μέλους κατά τή διάρκεια τοΰ προη­
γουμένου έτους .

8 . Πρίν άπό τήν 1η Μαρτίου 1978 ή 'Επιτροπή
ύποβάλλει στό Συμβούλιο εκθεση έπί τών προϋπο­
θέσεων εφαρμογής τής παραγράφου 1 ύπό θ) δεύτερη
περίπτωση καί τών παραγράφων 5 ώς 7 καί προτεί­
νει , ύπό τό φώς τής εμπειρίας πού εχει άποκτηθει ,
τροποποιήσεις , οί όποιες πρέπει ένδεχομένως νά
γίνουν σ' αυτό τό καθεστώς .»

«4 . Μέ τήν επιφύλαξη τής παραγράφου 1 υπό β) δεύ­
τερη περίπτωση σχετικά μέ τό μή τυποποιημένο
πλήρες γάλα, ή περιεκτικότητα σέ λιπαρή ουσία
πού εχει όρισθεί γιά τά γάλα καταναλώσεως, άν δέν
υπάρχει σέ φυσική κατάσταση , δέν δύναται νά λαμ­
βάνεται παρά μόνο μέ προσθήκη ή άφαίρεση γάλα­
κτος ή κρέμας γάλακτος ή μέ τήν προσθήκη άποκο­
ρυφωμένου ή ήμιαποκορυφωμένου γάλακτος . Ουδε­
μία άλλη μετατροπή τής συνθέσεως του γάλακτος
καταναλώσεως επιτρέπεται .

5 . Όσον άφορα τό πλήρες γάλα , τά Κράτη μέλη
θέτουν σέ έφαρμογή στό εδαφός τους, τό άργότερο
τήν 1η 'Οκτωβρίου 1976, εναν άπό τούς δύο τύπους
πού προβλέπονται στήν παράγραφο 1 ύπό β) δεύτερη
περίπτωση . 'Αποφασίζουν πρίν άπό τήν 1η 'Ιουλίου
1976 τόν τύπο πού έπιλέγεται γιά νά ισχύει στό εδα­
φός τους καί ένημερώνουν σχετικά τήν 'Επιτροπή
τό άργότερο μέχρι αύτή τήν ήμερομηνία .

6 . 'Από τήν 1η 'Οκτωβρίου 1976 , Κράτος μέλος, τό
όποιο έπέλεξε τόν τύπο του μή τυποποιημένου πλή­
ρους γάλακτος, δέν δύναται νά άπογορεύει , μέ τήν
επιφύλαξη τών άπαιτήσεων γιά τήν προστασία τής
δημοσίας υγείας :

α) τήν παρασκευή στό εδαφός του τυποποιημένου
πλήρους γάλακτος πού προορίζεται γιά έμπορία
στό έδαφος άλλου Κράτους μέλους , τό όποϊο
εχει επιλέξει αύτόν τόν τύπο ,

β) τήν έμπορία στό εδαφός του τυποποιημένου
πλήρους γάλακτος προελεύσεως άλλου Κράτους
μέλους, όταν ή περιεκτικότητα τοΰ γάλακτος αυ­
τού σέ λιπαρή ουσία δέν είναι κατώτερη ένός
ενδεικτικού ποσοστού πού όρίζεται άπό τό Συμ­
βούλιο , κατόπιν προτάσεως τής 'Επιτροπής,
σύμφωνα μέ τή διαδικασία ψηφοφορίας πού
προβλέπεται στό άρθρο 43 παράγραφος 2 τής
συνθήκης .

7 . Τό ενδεικτικό ποσοστό πού προβλέπεται στήν
παράγραφο 6 ύπό β) όρίζεται πρίν άπό τήν 1η ' Ια­
νουαρίου κάθε έτους γιά τήν έπόμενη γαλακτοκο­
μική περίοδο . ' Εν τούτοις, όρίζεται τό 1976 γιά τήν

Άρθρο 3

1 . 'Από τήν 1η 'Απριλίου 1976, στό άρθρο 6 παρά­
γραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1411 /71 , ή ήμε­
ρομηνία τής 31ης Μαρτίου 1976 άντικαθίσταται άπό
τήν ήμερομηνία τής 30ής Σεπτεμβρίου 1976 .

2 . Από τήν 1η 'Οκτωβρίου 1976 , στό άρθρο 6 τοΰ
κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 1411 /71 :

— καταργείται ή παράγραφος 2 καί ή ώς τώρα παρά­
γραφος 1 α) γίνεται παράγραφος 2 ,

— ό όρος «πλήρες γάλα» πού άναφέρεται στήν παρά­
γραφο 3 άντικαθίσταται παντού άπό τόν όρο «τυπο­
ποιημένο πλήρες γάλα».

"Αρθρο 4

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η 'Απρι­
λίου 1976 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ίσχύει αμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 15 Μαρτίου 1976 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

R. VOUEL


